
H E A V E N ’ S  B R I D G E ®

Spirit Box
G U I D E  D ' U T I L I S A T I O N

Chaque appareil est vérifié à la main et numéroté individuellement.

Vérifiez que votre appareil est authentique : dennisvalchez.com/verify. Gardez votre code
secret pour vous.

English · Русский · Українська · Қазақша · Español · Português · Français · Deutsch · Italiano · Nederlands · Polski · Türkçe · 简体中文 ·
日本語 · 한국어 · العربية

Qu'est-ce qu'une Spirit Box ?

Une Spirit Box est une radio qui balaie très rapidement les stations AM ou FM et capte de minuscules fragments de
son, de parasites et d'émissions. Beaucoup de personnes qui l'utilisent disent entendre dans le balayage des mots ou
de courtes phrases qui semblent répondre à leurs questions. Cette pratique est appelée ITC (Transcommunication
Instrumentale).

CE QU'ELLE  N 'EST  PAS

Pas d'IA. L'appareil ne génère, ne prédit et
n'invente rien.

Pas d'appli, pas d'internet, pas de mots
préenregistrés ni de banques de mots.

Ni talkie-walkie ni téléphone. Il n'émet rien.

Pas d'enregistreur intégré. L'appareil n'enregistre
et ne stocke rien.

Tout ce que vous entendez est de la radio et du
bruit en direct, en temps réel.

NOTRE  ENGAGEMENT

Un instrument honnête, vérifié à la main. Nous ne
promettons ni contact, ni messages, ni aucun résultat
particulier. Ce que vous entendez, et ce que cela
signifie pour vous, relève de votre propre expérience.
Abordez chaque séance le cœur ouvert, avec un esprit
curieux et critique.
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Votre première séance

1. Choisissez une pièce calme. Éteignez la télé, la musique et les ventilateurs.

2. Commencez en FM avec un balayage d'environ 150–250 ms. Essayez l'AM plus tard pour un autre son.

3. Choisissez comment écouter : avec le haut-parleur intégré, ou avec un casque ou une enceinte filaires branchés
sur la prise 3,5 mm.

4. Pour garder une trace, enregistrez avec votre téléphone en mode avion près du haut-parleur intégré, ou branchez
un enregistreur filaire sur la prise 3,5 mm.

5. Dites qui vous aimeriez joindre, puis posez une question courte et claire.

6. Attendez 15–20 secondes, écoutez calmement et notez ce que vous entendez et à quel moment.

7. Réécoutez l'enregistrement plus tard. Un mot clair qui correspond à votre question compte plus qu'un son à peine
entendu.

8. Faites des séances courtes (10–20 minutes). Dites merci et éteignez.

Pour un balayage plus net. Les téléphones, le Wi-Fi, le Bluetooth et les autres appareils sans fil peuvent
perturber la radio. Mettez votre téléphone en mode avion (il peut quand même enregistrer) et utilisez un casque,
des enregistreurs et des enceintes filaires plutôt que sans fil.

Astuce : faites écouter votre enregistrement à un ami avant de lui dire ce que vous avez entendu.

Si vous êtes en deuil, soyez doux avec vous-même. Arrêtez-vous si vous ressentez de la peur, de la détresse ou
un malaise. Si vous pensez à vous faire du mal, contactez immédiatement les services d'urgence ou une ligne
d'aide en cas de crise (findahelpline.com). Cet appareil ne remplace pas un accompagnement du deuil ni des
soins professionnels.

Démarrage rapide

1. Chargez complètement via USB-C avant la première utilisation.

2. Maintenez POWER 3 secondes pour allumer.

3. Choisissez AM ou FM d'un appui court sur AM/FM.

4. Appuyez sur SWP FWD ou SWP REV pour lancer le balayage.

5. Réglez la vitesse avec SWP − / SWP + et le volume avec VOL − / VOL +.

6. Maintenez POWER 3 secondes pour éteindre.

CONTENU DE  L A  BOÎTE

Heaven's Bridge® Spirit Box

Batterie rechargeable BL-5C (installée)

Câble USB-C vers USB-C

Ce guide

POUR VOTRE  SÉANCE

Une pièce calme. Une question à la fois. Laissez de la
place à la réponse. Avec un casque filaire, les réponses
faibles s'entendent mieux.
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Boutons en façade

HEAVEN'S  BR IDGE ®

°C A

FM
MHz

ms

SWP REV SWP FWD SWP - SWP +

VOL - VOL + MUTE TORCH

AM/FM
C/F

BACKLIGHT
ON/OFF

ECO
MODE

BUTTONS
LOCK

SWP REV Balayage inverse (du haut vers le bas).

SWP FWD Balayage avant (du bas vers le haut).

SWP − Balayage plus lent.

SWP + Balayage plus rapide. Plage 50–350 ms.

VOL − / VOL + Baisser / monter le volume.

MUTE Silence immédiat. Le balayage continue. Appuyez à
nouveau pour rétablir le son.

TORCH Lampe allumée / éteinte (lumière sur le dessus).

AM/FM · C/F Appui court : AM / FM.
Maintien 3 s : °C / °F.

BACKLIGHT Appui court : éclaire l'écran 10 s.
Double appui : change le thème d'affichage (froid /
chaud / combiné).

ECO MODE L'écran reste allumé en continu, inutile de le réveiller
dans le noir. Appuyez à nouveau pour le mode
normal.

BUTTONS LOCK Un appui court verrouille tous les boutons ; le
balayage et le son continuent. Un autre appui court
déverrouille.

« Maintenir » signifie toujours 3 secondes.

Côté et dessus
CÔTÉ  DRO I T

A B C D E
DESSUS

FGH

A
Prise 3,5 mm : casque, enceinte ou enregistreur
filaires

B Port de charge USB-C

C POWER : maintenir 3 s pour allumer / éteindre D Bouton TEMP : voir Température

E
RESET : appuyez doucement avec un trombone si
l'appareil se bloque

F Lampe

G Capteur de température H Antenne : ne pas retirer

Heaven’s Bridge® Spirit Box · Français Page 3 sur 6



Température

Le mode normal affiche la température de la pièce.

Appui court sur TEMP : mode haute sensibilité. La valeur repart à 0.0 et affiche chaque variation par pas de
±0.1°, pour suivre les changements dans la pièce.

Nouvel appui court : remise à 0.0.

Maintenir TEMP 3 s : retour à la température ambiante.

ÉCRAN

Affiche tout en un coup d'œil : fréquence, bande (AM/FM), vitesse et sens du balayage, température, niveau de
batterie et état du verrouillage, du silence et du mode ECO.

BAT TER IE  ET  CHARGE

Batterie Li-ion BL-5C 3,7 V 1000 mAh, remplaçable. Charge via USB-C (5 V). Une charge complète prend 3–4 heures
et dure environ 10 heures en usage normal (moins avec ECO MODE activé). Débranchez une fois la charge terminée.

Caractéristiques

Bandes AM / FM Vitesse de
balayage

50–350 ms

Batterie BL-5C, 3,7 V, 1000 mAh Charge USB-C, 5 V 600 mA

Haut-parleur 36 mm, 8 ohms, 1 W Casque Prise 3,5 mm

Écran 37 × 19 mm, rétroéclairé Boîtier ABS

Taille / poids 113×57×21 mm, 102 g Utilisation 0–40 °C

Stockage −20 à +60 °C
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Sécurité et entretien

⚠ Ne retirez pas l'antenne. L'antenne située sur le dessus est la seule antenne de l'appareil : il n'y a pas
d'antenne interne. La retirer ou la couper peut empêcher complètement la radio de fonctionner. L'ouverture ou
la modification de l'appareil, y compris le retrait de l'antenne, n'est pas couverte par notre garantie.

Non étanche. Ne pas utiliser sous la pluie, en forte humidité ou près de l'eau. Ne jamais immerger.

Ne mettez jamais l'appareil ni la batterie au micro-ondes ou au four, ni près d'une flamme ou d'un appareil de
chauffage. Tenez-les à l'écart du soleil direct et des voitures chaudes. Utilisez entre 0 et 40 °C.

Ne faites pas tomber l'appareil et ne l'ouvrez pas (sauf le couvercle de la batterie).

Utilisez uniquement une batterie BL-5C. Ne la percez pas, ne l'écrasez pas et ne la court-circuitez pas. Cessez de
l'utiliser si elle gonfle, fuit, dégage une odeur ou chauffe.

Ne chargez pas sans surveillance ni sur une surface molle comme un lit, un oreiller ou un canapé.

Ce n'est pas un jouet. Tenez l'appareil et la batterie hors de portée des enfants et des animaux.

Baissez le volume avant d'utiliser un casque. N'utilisez pas l'appareil en conduisant ni pendant une activité qui
demande toute votre attention.

N'agissez jamais en fonction de ce que vous entendez d'une manière qui pourrait vous mettre en danger, vous
ou autrui. Le balayage se compose de fragments de radio et de bruit, et non d'instructions ou de conseils.

Pour les adultes (18+), à des fins de recherche et de divertissement. Les résultats ne sont pas garantis et restent
ouverts à votre propre interprétation. Ne remplace pas un avis médical, psychologique ou juridique.

RECYCL AGE

Ne jetez ni l'appareil ni la batterie avec les ordures ménagères. Déposez-les dans un point de collecte des déchets
électroniques et des piles près de chez vous. Couvrez d'abord les bornes de la batterie avec du ruban adhésif.
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Retours et garantie

Garantie de 12 mois. Dennis Valchez Pty Ltd garantit cette Spirit Box contre les défauts de matériaux et de
fabrication pendant 12 mois à compter de la date d'achat.

Pour faire jouer la garantie, écrivez à info@dennisvalchez.com en indiquant votre numéro de commande, le numéro
de l'appareil et une photo ou une vidéo du défaut. Si votre demande est acceptée, nous réparerons ou remplacerons
l'appareil ou vous rembourserons, et prendrons en charge des frais de port de retour raisonnables. Si la garantie ne
s'applique pas, les frais de port sont à votre charge.

Non couverts : dommages dus aux chutes ou aux chocs, à l'eau ou à l'humidité, à la chaleur ou au feu (y compris
micro-ondes et fours), mauvaise utilisation ou utilisation non conforme à ce guide, rayures et usure normale, ainsi que
toute ouverture ou modification, y compris le retrait de l'antenne (le couvercle de la batterie peut être ouvert).

Changement d'avis : pas de remboursement, sauf si la loi de votre pays vous accorde un droit de rétractation (par
ex. 14 jours dans l'UE et au Royaume-Uni).

Les avantages de cette garantie s'ajoutent à vos autres droits et recours prévus par la loi. Nos produits bénéficient de garanties qui ne
peuvent être exclues en vertu de l'Australian Consumer Law (droit australien de la consommation). Vous avez droit à un remplacement
ou à un remboursement en cas de défaillance majeure, ainsi qu'à une indemnisation pour toute autre perte ou tout autre dommage
raisonnablement prévisible. Vous avez également droit à la réparation ou au remplacement des produits s'ils ne sont pas d'une qualité
acceptable et que la défaillance ne constitue pas une défaillance majeure.

Politique de garantie complète : dennisvalchez.com/warranty-policy · Retours, conditions et confidentialité :
dennisvalchez.com

dennisva lchez .com ·  in fo@dennisva lchez .com
Garant : Dennis Valchez Pty Ltd · ABN 20 688 958 456 · PO Box 107, Brighton-Le-Sands NSW 2216, Australia · +61 494 198 001 ·

info@dennisvalchez.com

Heaven's Bridge® · Dennis Valchez Pty Ltd · Conçu en Australie · Fabriqué en Chine
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